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10 TOP MODEL TIPS

A,  Fit baseto wall with double-sided self-adhesive
pad provided, or with screw,

B. For freestanding note that arm must fit to
base other way round.

A Stander mit vorgesehener beidseitig selbstkle.
bender Scheibe oder mit Schraube an der
Wand befestigen.

B8, Zum Niedersetzen muf die Stutze umgekehrt
auf den Stander befestigt werden,

A.  Monter le socle au mur @ I'aide du bloc fourni,
auto-adhérent des deux cotés, ou a |'aide d’une
vis,

B. Si on veut simplement le poser, noter que le
bras doit s'ajuster au socle de la fagcon
inverse,

A, Sett foten fast pd veggen ved hjelp av den|
selvklebende puten som felger med, eller bruk |
en skrue,

8. Armen mé settes pd foten den andre veien om
maodellen skal sta fritt.

A.  Arttacare la base el muro col cuscinetto fornito
a due lati autoadesivi o con una vite.

8. Per una posizione libera, notare che il braccio
deve essere attacato alla base in posizione
invertita.

A.  Bevestig het voetstuk aan een muur d.m.v.
het tweezijdig zelfklevende schijfje of met een
schroef. -

B.  Als het op de gronde neergezet wordt, moet |=—
het steuntje in de tegenovergestelde richting
aan het voetje gemonteerd worden,

A, Cologue la base a la pared con el cojinete
peoveido, auto-adhesivo en las dos caras o con
un tornillo.

B. Para una posicion libre anote que el brazo
debe ajustarse a la base de una manera al
reves,

A, Kiinnita alusta seinadn oheen liitetylla tarralla
tai ruuvilla,

B.  Vapaasti seisovalla mallilla varsi on laitettava
alustaan toisin pain,
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In the event of a part
being missing or faulty,
fill in your name and
address here, and cut
round the dotted line.
Fill in the number of
the part overlieaf and
return the slip to the
address shown,

SPECIAL INSTRUCTIONS m

Paort undeviades ol wings and apply decaly Dofore Ining & marment.

BESONDERE ANWEISUNGEN

Vor dam ingen der it —
anmalen und Markisrung auftragen,

SPECIALE AANWIIZINGEN

Onderkant van de vieugels verven en kentekenen sanbiengen, alvorent
de bewapening te monteren,

INSTRUCCIONES ESPECIALES

Punitar el.envis de las alas v apicar las calcomanias antes de montar ¢l
AT ATENLO,

CONSIGNES SPECIALES
Poncia lu dewious dei silas ot appliguer lus ddcalcomenies svent o
pOEeT les Brmements

ERIKOISOHJEET

Munles supren  slustst fu leits fuscusmencl snnen  ssesiulen
kilnnstamista.

SPESIELLE INSTRUKSIONER Alternatives.
Mal undersiden &y wingene, of Mt overforingsbiddens pl, for Wahimaglichkeiten,
beveoningen settes pb Alternatives.
Alternativer.
ISTRUZIONI SPECIALI @ Alternative, .
Vereweiare W disatio deble ali ed spplicare calcomanie prima di montare Andere wam
armamento, Alternativas.
Vaihtoshdot.
Cement parts together. Cut with a sharp knife.
Teile zusammenkitten. Mit scharfemn Messer schneiden.
Calle Jes piéces ensemble. Couper avec un canif tranchant.
Lim delene sammen. Skjmr med en skarp kniv.
Camentare ln parti I'una con Paitra, Tagliare con un coltello affilato.
Delen san elkaar lijmen, Met een scherp mes snijden,

Encuele las piezss.
Dsat liimatsan yhteen.

Corte con un cuchillo afilado.
Leikotkan teravalla veitsells,

Do not cement together.
Nicht zusammenkitten.

, Ne pas coller ensemble.
Lim ikke delene sammen.
Non cementare lo parti insieme.

No lnwdﬂu.piu-.
Dsia ¢i liimata yhteen.

Shape with hot knife.
Mit heijem Messar formen.

Form med en varm kniv.

Madellare con f2 lama calda di un coltello.
Met een heet mes boetsaren.

Forme con un cuchillo calionts.
Muovatksa kuumalls veitselli
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SEPECAT Jaguar A.2 or T.2
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The first prototype, a two seater trainer made its maiden flight on September Bth 1968, since when 200
production models have been ordered for I"Armée de I'Air and 200 for the R.A F. The Jaguar can operate
from rudimentary airfields and is designed for long range low altitude missions at very high subsonic speeds.
Engines : two 4630 Ib thrust Rolls Royce Turbomeca RB172/T260 Adour turbofans with afterburners. Max.
Mach 1.1 at low level and Mach 1.7 at high. Armament : two 30 mm Aden or DEFA cannon and
10000 Ibs of bombs, rockets or missiles. )

Der erste Prototyp, ein zweisitziges Trainingsflugzeug, machte am 8. September 1968 seinen Jungfernflug;
seitdem sind 200 Serienmodell fir I'Armée de I'Air und 200 fir die Royal Air Force in Auftrag
gegeben worden. Das Jaguar-Flugzeug kann von rudimentaren Flugplatzen operieren; es wurde fir
Langstreckentietflugauftrage bei sehr hohen Ui indigkeiten entworfen. Motoren : zwei 2100
kg Schub Rulh Ro\rn Turbomeca RB172/T260 Adour Bypm -Triebwerk mit Nachbrennern.
Machzahi 1,1 bei Teifflug und Machzahl 1,7 bei Hochflug. Bewaffnung : zwei 30

mm Aden-oder DEFA Kanomn und 4500 kg Bomben, Raketen oder Geschosse.

Le premier prototype, un avion-école & deux places, effectua son premier vol le 8 Septembre 1968 et depuis
cette date il a été commandé 200 modiles de série pour I'Armée de I'Air et 200 pour la R.AF. Le Jaguar
peut opérer depuis des pistes rudimentaires et il est concu pour de longs vois & basse altitude & des vitesses
subsoniques trés élevées. Propuision : deux Rolls Royce Turbomeca RB172/260 de 2100 kg de poussée.
turbo-propulseurs Adour avec post-combustion. Vitesse maxi : Mach 1,1 & basse altitude et Mach 1,7 & haute
altitude. Armement : deux canons Aden ou DEFA de 30 mm et 4500 kg de bombes, roquettes ou engins.

Den ferste prototypen, fly, fioy for ferste gang den B september 1968. 200
produksjonsutgaver er mlen blitt bestilt av I’Armée de I'Air, og 200 av R.AF. Jaguar-fiyet kan operare fra
rudimentare flyplasser, og er konstruert med tanke pd langtrekkende oppdrag i lav hayde og med meget stor
subsonisk hastighet. Motorer (to 2100 kg reaksjonskraft Rolls Royce Turbomeca RB172/T260 Adour
turbovifter med etter . Sterste hastighet | Mac 1,1 i lav hayde og Mac 1,7 i stor hgyde. Bevepning : to
30 mm Aden- eller DEF A-kanoner og 4500 kg bomber, raketter eller liknende.

Il primo prototipo, un apparecchio scuola a due posti volo per la prima volta I'8 settembre 1968, dall'ora in
poi 200 modelli di serie sono stati ordinati per |'Armée de |'Air e 200 per la R.A.F. | Jaguar puo operare da
serepporti rudimentali ed & progettato per missioni di grande autonomia a bassa quota ed a altissime velociti
subsoniche. Moteori @ due turbine con elica intubata Rolls Royce Turbomeca RB172/T2680 Adour con
postbruciatori, sviluppando 2100 kg di spinta, Velocita massima : 1,1 Mach a bassa quota & 1,7 Mach ad alta
quota. Armamento : due cannoni Aden oppure DEFA di 30 mm e 4500 kg di bombe, razzi o missili.

He! eerste Prototype, een tweeparsoons instructieviiegtuig, maakte zinj serste viucht op 8 September 1968,

dsdi z||n er 200 ser llen besteld voor de L' Armée de L’ Air en 200 voor de R.A.F. De Jaguar kan
van geil de Il i en is 1 voor | dsviuchten op lage hoogte bij
hogu subsone snelheden., Motmen twee Rolls Royce Turbomeca RB'I]"Z!TZSO Adour tunnelschroefturbine
met naverbranders, Trekkracht : 2100 kg, Max, snelheid : Mach 1,1 op lage hoogten en Mach 1,7 op grote
hoogten. Bewapening : twee 30 mm Aden of DEFA kanonnen en 4500 kg bommen, raketten aof geleide
projectielen.

El primer prototipo, un biplaza de entrenamiento, hizo su vuelo inaugural el B de Septiembre de 1968 y
desde emcnms I Armée de I'Air ha encargado 200 modelos, y la R.AF. otros 200. Ef Jaguar puede operar

desde aerod ios y estd diseflado para misi a larga di y vuelo bajo y a gran
velocidad subsbnica. Motores - dos Rolls Royce Turbomm RAB172/T260 de 2100 kg de empuje.
Turbomotores Adour de doble fiujo con p Méxima : Mach 1,1 a nivel bajo y Mach

1,7 a nivel alto, Armamento ! dos cafiones Aden o DEﬁA dc 30 mm y 4500 kg de bombas, cohetes o misiles.

Ensimmainen prototyyppi, k i koulutush lensi ensi kertaa syyskuun 8:s pv. 1968, jonka
JAlkeen I'Armde de + Alr titasi 200 sarjatuctantokonetts, R. A.F.'n tilaten toiset 200. Jaguar voi operoida
alkeellisiltakin | iltd ja se on laajan toi ! efittain nopeaksi subsonik koneeksi
matalalentotehtiviin, Moottorit ; klkil :wu kg:n tvonlavovmln Rolls Royce Turbomeca RB172/T260
Adour jalkipolttimella var Kat :Mach 1,1 matalalennossa ja Mach 1,7
korkealennossa. Aseistus : kaksi 30 mm Aden tai DEFn tykkia ja GEDO kg pommeja, raketteja tai ohjuksia.
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The first prototype, @ two seater trainer made its maiden flight on September 8th 1968, since when 200
production models have been ordered for i'Armée de I'Air and 200 for the R.A.F. The Jaguar can operate
from rudimentary airfields and is designed for long range low altitude missions at very high subsonic speeds,
Engines : two 4630 Ib thrust Rolls Royce Turbomeca RB172/T260 Adour turbofans with afterburners. Max.

speed : Mach 1.1 at low level and Mach 1.7 at high. Armament : two 30 mm Aden or DEFA cannon and
10000 Ibs of bombs, rockets or missiles.

Der erste Prototyp, ein isi Tra i machte am B. September 1968 seinen Jungfunﬂuu,
seitdem sind 200 Serienmodell fir I'Armée de I'Air und 200 fir die Royal Air Force in Auftrag
gegeben worden. Das Jaguar-Flugzeug kann von rul:ilmantaren Flugplatzen operieren; es wurde fir
Langstreckentiefflugauftrage bei sehr hohen Unterschal ligkeiten entworfen. M : zwei 2100
kg Sehuh RaJIs Royce Turbomeca HBi??J’T?ﬁO Adour Bypass—‘rncbwk mit Nad!brenmm
Hoch i it : Machzahl 1.1 bei Teifflug und Machzshl 1,7 bei Hochflug. Bewaffnung : zwei 30
mm .ﬂdeﬂ-oder DEFA Kanonen und 4500 kg Bomben, Raketen oder Gnr.hom

Le premier prototype, un avion-école 4 deux places, eifectua son premier vol le 8 Septembre 1968 et depuis
cette date il a été commandé 200 modbles de série pour |'Armée de I'Air et 200 pour la R.AF, Le Jaguar
peut opérer depuis des pistes rudimentaires et il est congu pour de longs vois & basse altitude & des vitesses
subsoniques trés élevées. Propulsion : deux Rolls Royce Turbomeca RB172/260 de 2100 kg de poussée.
turbo-propulseurs Adour avec post-combustion. Vitesse maxi : Mach 1,1 & basse altitude et Mach 1,7 & haute
altitude. Armement : deux canons Aden ou DEFA de 30 mm et 4500 kg de bombes, roquettes ou engins.

Den ferste prototypen, et toseters oppevingsfly, fley for forste gang den 8 september 1968. 200
produksjonsutgaver er siden blitt bestilt av I"Armée de I'Air, og 200 av R.AF, Jaguar-flyet kan operare fra
rudlmenmre ﬂvplme«, og er konstruert med tanke pd langtrekkende oppdrag | lav hoyde og med meget stor

I sto 2100 kg renks;onsluaft Reolis Royce Turbomeca RB172/T260 Adour
turbovifter med t . Stgrste hastighet : Mac 1,1 i lav heyde og Mac 1,7 i stor heyde, Bavepning : to
30 mm Aden- eller DE FA—kanonsr og 4500 kg bomber, raketter eller liknende.

I\ primo prototipo, un apparecchio scuola a due posti void per la prima volta I'B settembre 1968, dall’ora in
poi 200 modelli di serie sono stati ordinati per I'Armée de |’ Air e 200 per 1a R.A.F. Il Jaguar pud operare da
aereoporti rudimentali ed & progettato per missioni di grande autonomia @ bassa quota ed a altissime velocita
subsoniche. Motori : due turbine con elica intubata Rolls Royce Turbomeca RB172/T260 Adour con
postbruciatori, sviluppanda 2100 ka di spinta. Velocita massima : 1,1 Mach a bassa quota e 1,7 Mach ad alta
quota. Armamento ; due cannoni Aden oppure DEFA di 30 mm e 4500 kg di bombe, razzi o missili,

Hzt aefsu pratotype, een persoons instr li ig, maakte zinj eerste viucht op B September 1968;

zijn er 200 ser 1 besteld voor de L'Armée de L'Air en 200 voor dz R.A.F. De Jaguar kan
van geimproviseerde viiegvelden opstijgen en is voor lange-afstandsviuchten op lage hoogte bij
hoge subsone snelheden. Motoren : twee Rolls Royce Turbomeca RB172/T260 Adour tunnelschroefturbine
met naverbranders. Trekkracht : 2100 kg. Max. snelheid : Mach 1,7 op lage hoogten en Mach 1,7 op grote
hoogten. Bewapening : twee 30 mm Aden of DEFA kanonnen en 4500 kg bommen, raketten of geleide
projectielen,

El primer prototipo, un biplaza de entrenamiento, hizo su vuelo insugural el 8 de Septiembre de 1968 y
desde enonces I'Armée de I'Air ha encargado 200 modelos, v la R.AF. otros 200. | Jaguar puede operar
desde lerodmmm (udlmenlanos y estd diseflado para misiones a larga distancia y vuelo bajo y a gran
: dos Rolls Flovca Turhomeca HBI?ZIT?BO de 2100 kg de empuje.
Turbomotores Adour de doble flulo con idad Maxima : Mach 1,1 2 nivel bajo y Mach
1,7 a nivel alto. Armamento : dos cefiones Aden o DEFA de 30 mm y 4500 kgdahombas cohetes o misiles,

Ensimmdinen prototyypd, kakslpaikkai koulutusk lensi ensi kertaa syyskuun B:s pv. 1968, jonka
jikeen I'Arméde de ) Air tilasi 200 uuatuolmwkomm R A.F.'n tilaten toiset 200. Jaguar voi operoida
slkeellisiltakin lentokentilts ja se on st laajan erittiin nopeaksi subsonik koneeksi
matalalentotehtaviin, Moottorit ; koku 2100 kgn t\ronlouolman Rolls Royce Turbomeca RB172/T260
Adour jalkipolttimella va biinia. Kav s : Mach 1, lalennassa ja Mach 1,7
korkealennossa. Aseistus : kaksi 30 mm Aden tai DEF&tvkknaiaﬁDOka.. ja, rak ja tai ohjuk

F.402 SEPECAT JAGUAR A.20r T.2

Tactical support aircraft or two seat trainer
o8/ 7N

ENGLISH INSTRUCTIONS

Test assembly position and fit of parts before cementing. Paint smali
parts before assembly and assemble in sequence shown. |f model to be
mounted on stand, fully open out part-formed slot in underside of
plane,

ANWEISUNGEN AUF DEUTSCH

Vor dem Zusammenkitten, Montage der Teile, sowie deren gute Passung
uberprifen, Kleine Teile vor dem Montieren anstreichen und in der
vorgeschriebenen Folge zusammenbauen. Wenn das Modell auf den
Stander montiert werden soll, den teilweise geformten Schlitz unten am
Flugzeug vollig 6ffnen.

CONSIGNES EN FRANGAIS

Essayer la position de montage et |"ajustage des pidces avant de les
coller. Peindre les petites piéces et puis les monter dans I'ordre indiqué.
Si la maquette doit &tre montée sur un support, ouvrir complétement
I'entaille partiellement faite en dessous de I'avion.

ANVISNINGER PA NORSK

Prgv sammensetting og at delene passer fgr de limes. Mal sm& deler far
sammensettingen, og sett dem sammen i angitt rekkefglige, Hvis modellen
skal std pd et stativ, m8 slissen p3 undersiden av flyet Spnes helt.

ISTRUZIONI IN ITALIANO

Provare la posizione di montaggio ed attacco delle parti prima di
cementare, Verniciare le parti piccole prima del montaggio ¢ montare
nell’ordine indicato. Se si vuole montare il modello su un supporto
allargare completamente la fessura parzialmente formata nella parte
inferiore dell’aereo.

AANWIJZINGEN, NEDERLANDS

Alvorens de delen aan elkaar te lijmen eerst controleren hoe deze
samengevoegd worden en of ze passend zijn. Verf de kleinére delen
voordat ze gemonteerd worden en zet dan het model in de aangegeven
volgorde in elkaar. Als het model op het voetstuk geplaatst wordt
eerst de gedeeltelijk gevormde gleuf aan de onderkant van het viegtuig
geheel openen.

INSTRUCCIONES EN ESPANOL

Ponga a prueba la posicion de montaje vy ajuste de piezas antes de
encolarlas. Pinte las piezas pequefas antes de montar y entonces monte
en el orden mostrado. Si va a montarse el modelo en un soporte, abra
completamente |a ranura formada en parte en la superficie inferior del
avidn,

SUOMALAISET RAKENNUSOHJEET

Kokeile osien asennus ja sopivuus ennen liimaamista. Maalaa pienet osat
ennen kokoon panoa ja kokoa esitetyssa jarjestyksessa. Jos malli tulee
jalustalle, aukaise koneen alla oleva puolivalmis aukko taydellisesti.
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| SEE OVERLEAF FOR SPARE PARTS

i{03% 24 Limited

! WESTWOOD, MARGATE, KENT,
CT94JX, ENGLAND.

F.402 SEPECAT Jaguar A.2 or T.2
RTNO. ...




fFOQg Colour painting guide- mm—-mam_ﬂ .-mh—_m—.

Jaguar A.2, Centre d'Experiences Aeriennes Militaires (CEAM)
Mont de Marsan, France, 1973.

Semi-Gloss NATO ;
Semi-Gloss NATO
Dark Green Dark Grey

Matt Greenish-
Yellow

Silver
Gloss White

Matt Dark Green - i S

§8%. G Jaguar T.2,XX136,1st Production Trainer for Royal Air Force,1973.
. s 4 _n O 7

Matt Light
Aircraft Grey

Matt Black Gloss Light

Blue Grey

Made in England by |[TY124]| Models and Hobbies. \

[Em kit requires cement and paint.
F402




